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f
c € Deklaracja zgodnosci WE: Produkty oznaczone tym symbolem spetniaja

wszystkie odpowiednie przepisy wspdélnotowe Europejskiego Obszaru Go-
spodarczego.

|||| Przed uruchomieniem urzadzenia zapoznac sie z trescig instrukgji obstugi.

Ochrona przed skutkami permanentnego zanurzenia w wodzie

IPX8 (wodoszczelnos¢).

3lm Pompe wolno zanurza¢ w wodzie maksymalnie na gtebokos¢ 3 m.

Hmax:2m Maksymalna wysoko$¢ ttoczenia pompy wynosi 2 m.

Qmax: 17501/h  Maksymalna wydajnos¢ ttoczenia pompy wynosi 1750 I/h.

Inak GS (Gepriifte Sicherheit, czyli,sprawdzone bezpieczefistwo”) potwierdza, ze
wyréb zostat poddany kontroli i spetnia wymogi niemieckiej ustawy dotyczacej bezpie-
czenstwa sprzetu. Znak GS informuje, ze przy zastosowaniu zgodnym z przeznaczeniem
badz przewidzianym przez producenta nie wystepuje zagrozenie dla bezpieczeristwa i
zdrowia osob.
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Niebezpieczenstwo:

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenistwa

w celu uniknigcia zranien i uszkodzen. W
zwigzku z tym prosimy o uwazne prze-
czytanie ponizszej oryginalnej instrukgji
obstugi/wskazéwek bezpieczeristwa. Nalezy
je przechowywac, aby korzysta¢ z nich w
razie potrzeby. W przypadku przekazania
opisywanego urzadzenia innej osobie nalezy
przekazac jej rowniez niniejszg instrukcje
obstugi/wskazéwki bezpieczerstwa. Nie
przejmujemy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody i wypadki spowodowane nieprze-
strzeganiem niniejszej instrukcji obstugi i
wskazowek bezpieczenistwa.

Aktualng wersje instrukcji obstugi mozna
rowniez pobrac jako plik PDF ze strony inter-
netowej: www.Einhell-Service.com.

Opakowanie:

Aby zapobiec uszkodzeniom w czasie trans-
portu, urzadzenie znajduje sie w odpowied-
nim opakowaniu. Opakowania sa surowcem
i nadaja sie do powtdrnego uzytku lub do
recyklingu.

1. Wskazowki bezpieczenistwa

Niebezpieczenstwo!

Przeczytac wszystkie wskazowki bezpie-
czefistwa i instrukgje. Nieprzestrzeganie
instrukgji i wskazowek bezpieczeristwa
moze wywofac porazenia pragdem, niebez-
pieczenstwo pozaru lub ciezkie zranienia.
Prosze zachowac na przysztos¢ wskazow-
ki bezpieczenstwa i instrukgje.

Niebezpieczenstwo!

Zasilanie urzadzenia musi by¢ wyposazo-
ne w wylacznik réznicowopradowy (RCD)
ze znamionowym réznicowym pradem
do 30mA (wg normy VDE 0100 cze$¢ 702
i738).

Jezeli nie s3 Paristwo pewni, czy in-
stalacja wyposazona jest w wytacznik
réznicowopradowy (RCD), zalecamy
stosowanie wytacznika bezpieczeristwa
PRCD-S (skonsultowac sie ze specjalisty
elektrykiem).

Urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku w basenach, brodzikach itp., w
ktorych podczas pracy urzadzenia moga
przebywac osoby lub zwierzeta. Zabrania
sie uruchamiania urzadzenia, jezeli w
obszarze zagrozenia przebywaja osoby
lub zwierzeta. W przypadku watpliwosci
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skonsultowac sie ze specjalista elektry-
kiem.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez
dzieci, ktére ukonczyty 8 rok zycia oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umysto-
wymi lub ktdre maja niewystarczajace
doswiadczenie lub wiedze, tylko i wytacz-
nie pod warunkiem, ze beda one nadzo-
rowane lub zostana pouczone odnosnie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia

i zrozumieja, jakie zagrozenia z niego
wynikaja. Dzieci nigdy nie powinny bawi¢
sie tym urzadzeniem. Prace zwiagzane z
czyszczeniem i konserwacja urzadzenia
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci
bez odpowiedniego nadzoru.

Przestrzegac zawartych w tej instrukgji
obstugi wskazowek odnos$nie instalacji.
Przed pracami konserwacyjnymi,
(zyszczeniem, transportowaniem lub
sktadowaniem urzadzenia nalezy je
odfaczyc od zasilania energig elektrycz-
ng i odczekac az ostygnie.

Na skutek wycieku smaru moze dojs¢ do
zabrudzenia cieczy.

Uwaga!

Naprawa elektrycznych czesci pompy nie
jest mozliwa. Przewdd zasilajacy tego urza-
dzenia nie moze zosta¢ wymieniony. Jezeli
przewdd zasilajacy badZ czed¢ silnika zalana
w plastikowej obudowie zostaty uszkodzo-
ne, urzadzenie musi zosta¢ oddane na ztom.

Inaczenie symbolu przekreslonego kosza na
Smieci:

Nie wolno wyrzucac urzadzen elektrycznych
do zwyktych pojemnikéw na odpady. Nalezy
oddac je do wyznaczonego specjalistycz-
nego punktu zbidrki odpaddw. Informacji o
lokalizacji punktow zbiérki odpadow udziela
administracja komunalna. Niekontrolo-
wane wyrzucanie urzadzen elektrycznych
powoduje, ze pod wptywem czynnikéw
atmosferycznych niebezpieczne substangje
moga przenikna¢ do wdd gruntowych i

tym samym do fancucha pokarmowego i
spowodowac dfugoletnie skazenie fauny i
flory. Jezeli urzadzenie wymieniane jest na
nowe, wowczas sprzedawca urzadzenia jest
zobowiazany przez prawo przyjac¢ bezptatnie
stare urzadzenie i zapewnic jego odpowied-
nig utylizacje.
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Ostrzezenie
Porazenie pradem grozi $miercia, dlatego
konieczne jest stosowac sie do ponizszych
zalecen:
Pompa musi by¢ podtaczona do prawi-
dtowo zainstalowanego gniazdka wty-
kowego z ze stykiem ochronnym.
Ostroznie!
W wodach stojacych, stawach ogrodo-
wych i kapielowych oraz w ich otoczeniu
pompa moze by¢ uzywana wylacznie
przy zastosowaniu wytacznika rézni-
cowego z pradem do 30 mA (wg norm
VDE 0100 cze$¢ 702 i 738). Przestrzegac
réwniez obowigzujacych lokalnych
przepisow odnosnie podtaczenia do sieci
zasilania energig elektryczng. Pompa nie
jest przeznaczona do uzytku w basenach,
brodzikach itp., w ktorych podczas pracy
urzadzenia moga przebywac osoby.
Zabrania si¢ uruchamiania urzadzenia,
jezeli w obszarze zagrozenia przebywaja
osoby.
Pompy z przewodem zasilajagcym o
dtugosci 10 m co najmniej typu HO5R-
N-F przeznaczone s3 do stosowania na
zewnatrz budynkéw.
Przed przystapieniem do prac kon-
serwacyjnych wyciagnac wtyczke z
gniazdka.

\OOO\IO\W-#WN—‘!\J

—

Jezeli przewdd lub wtyczka zostaty
uszkodzone, zabrania si¢ podejmowa-
nia prob naprawy przewodu! Dalsze
uzytkowanie pompy jest zabronione.
Pompe wolno stosowac wytacznie do
ttoczenia wody.

Nigdy nie wiesza¢ pompy za przewdd
ttoczny ani za przewdd przewodzacy
prad.

Chroni¢ pompe przed mrozem.

Przy pomocy odpowiednich srodkow
wykluczy¢ mozliwo$¢ dostepu do urza-
dzenia przez dzieci.

Zabrania sie stosowania sie sieci, prze-
dtuzaczy, przytaczy i adapteréw bez
styku ochronnego.

Opis urzadzenia i zawartosci zestawu

Opis urzadzenia (rys. 1)

Pompa fontannowa

Kosz ssacy z wktadem filtra BIOCELL
Uchwyt do przenoszenia urzadzenia
Ihyczka

Przytacze wytryskowe

Rurka fontanny

Fontanna wielostopniowa
Fontanna w ksztatcie grzyba
Fontanna pieniaca
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2.2 Zawarto$¢ zestawu
Otworzy¢ opakowanie i ostroznie wyja¢
urzadzenie.
Usuna¢ materiat opakowania oraz za-
bezpieczenia do pakowania i transportu
(jesli wystepuja).
Sprawdzi¢, czy zawarto$¢ zestawu jest
kompletna.
Sprawdzi¢, czy urzadzenie i wyposaze-
nie dodatkowe nie zostaty uszkodzone
podczas transportu.
W miare mozliwosci zachowac opako-
wanie do czasu uptywu gwarangji.
Aby zapobiec ewentualnym zagroze-
niom nalezy po rozpakowaniu urzadze-
nia sprawdzi¢, czy jest ono kompletne
i czy nie ulegto uszkodzeniu podczas
transportu. W razie watpliwosci nie
uzywac urzadzenia i zwrdcic sie o po-
moc do naszego serwisu technicznego.
Adres serwisu zamieszczony jest w
warunkach gwaranji w karcie gwaran-
cyjnej urzadzenia.

Niebezpieczenstwo!

Urzadzenie i opakowanie nie s3 zabawka-
mi! Dzieci nie moga bawic sie czesciami z

tworzywa sztucznego, folia i matymi ele-

mentami! Niebezpieczeristwo potkniecia

i uduszenia!

Pompa fontannowa

Ifyczka

Przytacze wytryskowe
Rurka fontanny

Fontanna wielostopniowa
Fontanna w ksztatcie grzyba
Fontanna pieniaca
Instrukcja obstugi

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nalezy stosowac tylko zgodnie z
jego przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbie-
gajace od opisanego w niniejszej instrukgji
jest niezgodne z przeznaczeniem. Za spo-
wodowane nim wszelkiego rodzaju szkody
lub obrazenia ponosi odpowiedzialnos¢
osoba obstugujaca urzadzenie, a nie jego
producent.

Prosimy pamigtac o tym, ze nasze urzadze-
nia nie s3 przeznaczone do zastosowania
profesjonalnego, rzemieslniczego lub
przemystowego. Nie przejmujemy odpowie-
dzialno$ci w razie stosowania urzadzenia w
zaktadach rzemiesIniczych, przemystowych
lub do podobnych dziatalnosci.
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4. Dane techniczne

Podfaczenie do siedi .............. 230V~ 50 Hz
PODOI MOCY v 50W
Maks. wydajnos¢ pompy Q ......1750 1/godz.
Maks. wysoko$c toczenia H ................. 2m
Gleboko$¢ zanurzenia ..........ocvvervennne. 3m
Fontanna wielostopniowa maks. H ... 1,1m
Fontanna pienigca maks. H ............. 0,32m
Fontanna w ksztatcie

grzyba maks. @ ......oevveeerrvrerrrreneens 0,45m
Stopien 0Chrony .......c..covvveverereeresnnnnne IPX8
Maks. temperatura wody .................... 35°C

5. Przed uruchomieniem

Sprawdzi¢ przed podtaczeniem maszyny, czy
dane na tabliczce znamionowej zgadzaja sie
z wartoscig napiecia w sieci zasilajacej.

Filtr ssacy BIOCELL

Filtr ssacy pompy fontannowej dziata z
wktadem filtra BIOCELL. BIOCELL to specjal-
ny materiat do naturalnego, biologicznego
oczyszczania wody. Podczas gdy tradycyjne
mechaniczne filtry s3 w stanie zatrzymac
jedynie czastki brudu takie jak resztki roslin,
martwe owady itp., w przypadku filtro-
wania biologicznego usuwane sa réwniez
zanieczyszczenia i substancje powodujace

metnienie. Dzieje sie tak za sprawg bakterii
nitryfikacyjnych. BIOCELL jest materiatem
porowatym, przeznaczonym do filtrowania
biologicznego, ktdry stwarza on idealne
warunki dla rozmnazania sie bakterii. W
filtrze BIOCELL organiczne, trujace substan-
(je s3 przetwarzane w naturalny pokarm
dla roslin. Jest to naturalny proces, ktéry w
szczegdlny sposob przyczynia sie do zacho-
wania réwnowagi biologicznej w stawach
ogrodowych.

Rys. 1:
Przy uzyciu zkgczki (4) przymocowac
przyfacze wytryskowe (5) do pompy
fontannowej (1).
Nastepnie wkrecajac przymocowac rur-
ke fontanny (6) do przytacza wytrysko-
wego (5). Strona, na ktdrej znajduje sie
kotnierz i uszczelka musi by¢ przy tym
skierowana do gory.
W zaleznosci od potrzeb na koniec
mozna zamocowac na rurce fontanny
(6) fontanne kaskadowa (7), fontanne
dzwonkowg (8) lub spieniacz (9).

~
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Podtaczenie do sieci

Zakupione przez Pafistwa urzadzenie

jest wyposazone we wtyczke ze stykiem
ochronnym. Urzadzenie jest przeznaczone
do podfaczenia do gniazdka wtykowego ze
stykiem ochronnym 230V~ 50 Hz. Upewni¢
sie, ze gniazdko wtykowe jest wystarczajaco
zabezpieczone (min. 6 A) i znajduje sie w
nienagannym stanie. Wiozy¢ wtyczke do
gniazdka wtykowego; urzadzenie jest teraz
gotowe do pracy.

6. Obstuga

Uruchomienie musi nastepowac przy
uwzglednieniu wymienionych wyzej
przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.
Ustawi¢ pompe na poziomej powierzch-
ni podwyzszonej ponad dno zbiornika
(pozwala to na unikniecie nadmiernego
zabrudzenia przez szlam/brud z dna).
Upewnic sig, ze otwory kosza ssacego
nie s3 zablokowane.

Upewnic sig, ze pompa jest catkowicie
zanurzona w wodzie. Nigdy nie dopu-
sci¢ do tego, aby pompa pracowata nie
bedac zanurzona w wodzie lub gdy wy-
staje ponad powierzchnig wody.

Eksploatacja fontanny

Istnieja 3 mozliwosci zastosowania:
Tylko fontanna (fontanna wielostop-
niowa, fontanna w ksztatcie grzyba lub
fontanna pieniaca).
Fontanna w potaczeniu z przytaczem
wytryskowym do zabaw wodnych.
Tylko z przytaczem wytryskowym do
zabaw wodnych.

Tryb tylko z fontanna (patrz rys. 2):
Podczas ustawiania pompy w stawie nalezy
zwréci¢ uwage na to, aby gtowica fontanny
wystawata ponad powierzchnie wody. Jesli
ma by¢ uzywana sama fontanna, nalezy
zamknac¢ zawdr odcinajacy (A) przytacza
wytryskowego przekrecajac go w tym celu
o ¢wierc obrotu w kierunku zgodnym z ru-
chem wskazowek zegara. Zawdr odcinajacy
(B) musi by¢ otwarty (patrzrys. 2).

Tryb fontanny i przytacza wytryskowego
(patrzrys. 2):

Zainstalowa¢ pompe zgodnie z podanymi
wyzej wskazowkami. Do przytacza wy-
tryskowego mozna podtaczy¢ dodatkowo
urzadzenia do zabaw wodnych z wezem o
srednicy wewnetrznej 13 mm lub 20 mm.
Aby otworzy¢ przyfacze wytryskowe, prze-
kreci¢ zawor odcinajacy (A) w kierunku prze-
cdwnym do ruchu wskazéwek zegara.
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Tryb tylko z przytaczem wytryskowym
(patrzrys. 3):

W tym celu nalezy przekreci¢ zawér odcina-
jacy (B) 0 90°. Zawdr odcinajacy (A) musi by¢
otwarty. W ten sposdb caty strumien wody
ptynie przez przytacze wytryskowe, a nie
przez fontanne.

Po uzyciu

Jezeli pompa fontannowa nie bedzie dalej
uzywana nalezy wyciggna¢ wtyczke za-
silania z gniazdka wtykowego. Nastepnie
odczekac az urzadzenie ostygnie do tem-
peratury otoczenia. Po ostygnieciu roztozy¢
pompe fontannowa na elementy sktadowe
i wykonac konserwacje urzadzenia. Po
wykonaniu tych prac przechowywac pompe
fontannowa w miejscu przewidzianym do
tego celu.

7. Wymiana przewodu zasilajacego

Niebezpieczenstwo!

Przewdd zasilajacy tego urzadzenia nie
moze zosta¢ wymieniony. W przypadku
uszkodzenia przewodu urzadzenie nalezy
oddac na ztom.

8. (zyszczenie, konserwacja i
zamawianie czesci zamiennych

Niebezpieczenstwo!

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych
odfaczy¢ urzadzenie od zasilania wyciggajac
wtyczke pompy z gniazdka.

(zyszczenie
Zaleca sie czyszczenie urzadzenia bez-
posrednio po kazdorazowym uzyciu.
Urzadzenie czysci¢ reqularnie wilgotng
Sciereczkq z niewielkg iloscig szarego
mydfa. Nie uzywac zadnych Srodkéw
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw;
moga one uszkodzi¢ czesci urzadzenia
wykonane z tworzywa sztucznego.
Uwazac na to, aby nie uszkodzi¢ prze-
wodu zasilania ani innych elementéw
elektrycznych pompy. Wnikniecie wody
do urzadzenia podwyzsza ryzyko pora-
zenia pradem.
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Konserwacja Zawsze najpierw wyciagnac¢ wtyczke zasi-
W celu zapewnienia dtugiego okresu lania z gniazda sieciowego!
uzytkowania i ciggtosci pracy urzadze- a) Wykreci¢ kosz ssacy (2) przekrecajac
nia zalecamy przeprowadzanie regular- go w kierunku wskazanym strzatka
nych kontroli i pielegnacji urzadzenia. (patrzrys. 4).
W przypadku spadku wysokosci tto- b) Wykreci¢ Srube w kierunku przeciwnym
czenia lub wydajnosci pompy nalezy do ruchu wskazéwek zegara (rys. 5/
oczyscic filtr letnig woda. poz. 1).
W przypadku wody z wysoka zawar- ¢) Uwaga! Na gérnym i dolnym koricu wir-
toscig wapnia nalezy w reqularnych nika znajduja sie dwie podktadki, ktore
odstepach czasu czysci¢ obracajace sie mogq wypas¢ przy zdejmowaniu po-
(zesci pompy. krywy i wyjmowaniu wirnika. Uwazac
na to, aby ich nie zgubi¢ i pamigtac, aby
Aby roztozy¢ pompe nalezy postepowac w podczas sktadania pompy z powrotem
nastepujacy sposob: je zamontowac.
Przed dtuzszym postojem lub zimg d) Przekreci¢ pokrywe wirnika na spodzie
dokfadnie przeptuka¢ pompe woda, pompy w kierunku przeciwnym do ru-
catkowicie oprdznic i przechowywac w chu wskazéwek zegara (rys. 5 / poz. 2);
suchym miejscu. nastepnie wyja¢ wirnik (rys. 6).
Jezeliistnieje ryzyko wystapienia e) Oczysci¢ wirnik i pompe czysta wodg i z
mrozOw, pompa musi zostac catkowicie powrotem ztozy¢ urzadzenie wykonujac
oprdzniona. te same czynnosci w odwrotnej kolejno-
Jezeli urzadzenie przez dtuzszy czas nie Sci.
byto uzywane, nalezy je krétko wiczy¢/
wytaczy¢, aby sprawdzi¢, czy wirnik
obraca sie prawidfowo.
_
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Zamawianie czesci zamiennych:
Podczas zamawiania czesci zamiennych na-
lezy podac nastepujace dane:
Typ urzadzenia
Numer artykutu urzadzenia
Numer identyfikacyjny urzadzenia
Numer czesci zamiennej
Aktualne ceny artykutdw i informacje znaj-
duja sie na stronie:
www.Einhell-Service.com
Lista cze$ci zamiennych
Poz. | Opis Numer czesci zamiennej
2 Kosz ssacy 41.725.90.01.002
4 Iyczka 41.725.90.01.004
5 Przytacze wytryskowe 41.725.90.01.005
6 Rurka fontanny 41.725.90.01.006
7 Fontanna wielostopniowa 41.725.90.01.007
8 Fontanna w ksztatcie grzyba 41.725.90.01.008
9 Fontanna pieniaca 41.725.90.01.009
bezrys. | Filtr 41.725.90.01.010
bezrys. | Wirnik (kompletny) 41.725.90.01.011
_ J
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9. Utylizacja i recykling

Sprzet umieszczony jest w opakowaniu
zapobiegajacym uszkodzeniom w czasie
transportu. Opakowanie jest surowcem i
nadaje sie do powtdrnego uzytku lub do
recyklingu. Urzadzenie oraz jego osprzet
sktadaja sie z roznych rodzajéw materiatow,
jak np. metal i tworzywa sztuczne. Nie wy-
rzucac uszkodzonych urzadzen do $mietnika!
W celu odpowiedniej utylizacji nalezy oddac
urzadzenie do spegjalistycznego punktu
zbidrki odpaddw. Informacji o specjalistycz-
nych punktach zbiorki odpadéw udziela
administracja komunalna.

10. Przechowywanie

Urzadzenie i wyposazenie dodatkowe prze-
chowywad w miejscu ciemnym, suchym

i wolnym od przemarzania, zabezpieczy¢
przed dzie¢mi. Optymalna temperatura
przechowywania 5 do 30°C. Przechowywac
urzadzenie w oryginalnym opakowaniu.

Wskazéwka!
Certyfikat gwarancji dofaczony jest jako za-
tacznik do maszyny.

02.11.2020 14:00:27 ‘



\
11.  Wyszukiwanie usterek
Usterka Mozliwa przyczyna Sposdb usuwania
Urzadzenie sie nie Brak napiecia sieciowego Sprawdzi¢ napiecie w sieci
wiacza
Urzadzenie nie tto- Zapchane sitko wlotowe Oczysci¢ pod strumieniem
(zy cieczy wody sitko wlotowe
Zagiety waz ttoczny Usunac zagiecie
Niewystarczajaca Zapchane sitko wlotowe Oczysci¢ sitko wlotowe
ilo$¢ substangji do Obnizenie wydajnosci na Oczysci¢ urzadzenie i wy-
przettoczenia skutek zabrudzen i $ciernych mienic zuzyte czesci
zastek w wodzie.
Uwaga!
Pompa nie powinna nigdy dziata¢ na sucho!
J
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Tylko dla krajow Unii Europejskiej
Nie wyrzucac elektronarzedzi do $mieci!

Wedtug europejskiej dyrektywy 2012/19/EG o starych urzadzeniach elektrycznych i elektro-
nicznych, zuzyte
elektronarzedzia nalezy zbiera¢ oddzielnie i oddawac do punktu zbiérki surowcow wtérnych.

Alternatywa recyklingu wobec obowigzku zwrotu urzadzenia:

Wasciciel elektronarzedzi w przypadku przekazania wasnosci, jest zobowiazany, zamiast
odestania, do wspétudziatu we wiasciwym przetworzeniu. Stare urzadzenie moze by¢ dostar-
czone do punktu zbiorczego, ktéry przeprowadza eliminacje w mysl krajowego obieqgu gospo-
darczego i ustawy o odpadach. Nie dotyczy to osprzetu i srodkdw pomo- cniczych zataczonych
do starego urzadzenia, ktdre nie maja czesci elektrycznych.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobow oraz dokumentéw towarzy-
szacych, nawet we fragmentach dopuszczalne jest tylko za wyrazng zgoda firmy
Einhell Germany AG.

Zastrzega sie mozliwo$¢ dokonywania zmian technicznych
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Einhell Germany AG - Wiesenweg 22 - D-94405 Landau/lsar E U

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgeknapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITACHO
ves and norms for the following product [JvpekrTtnea Ha EC 1 HOpMU 32 apTuKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant l'article LT apibadina §j atitikima EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urméatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per I'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel v akoéAoudn cuppdpdwon cUPGWVA HE TNV
richtlijn en normen voor het product Oényia EK kal Ta mpdTumna yla To mpoidv

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
diretiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande Gverensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnegytoLimmM yaoCTOBEPAETCA, YTO CEAYIOLLME NPOAYKTbI
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AMPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etté tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien UKR nporonoLuye npo 3a3HavyeHy HUHKYe BiAMNoBiAHICTb BUPOOY
vaatimukset [VpeKTMBaMm Ta cTaHgaptam EC Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnegHara COo6p3HOCT COacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa v HopMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlan geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za agiklanan uygunlugu belirtir
izdelek N erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H  acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezd konformitast jelenti ki

Pompa fontannowa z akcesoriami F-TP 64-2 (FERREX)

[]2014/29/EU []2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [ Annex1v
Notified Body:
[](Ev)2015/1188 Reg. No.:
[x] 2014/35/EU []2000/14/EC_2005/88/EC
[J2006/28/EC E Annex V
Annex VI
|X| 2014/30/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[]2014/32/EU P=KW; /@ =cm
D 2014/53/EU D Notified Body:
2012/46/EU_(EU)2016/1628
D 2014/68/EU Emission No.:
[J(Ev)2016/426
Notified Body:
[](Ev)2016/425

[x]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

Landau/Isar, den 19.10.2020 ﬂ : Mw/,k wanf
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